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VpraSevalna pola — Fragebogen

za oskrbovanje bolnika in njegove rodbine. — zur Fiirsorge fiir den Kranken und

seine Angehorigen.

a) Ime in priimek bolnika ter njega natanten naslov.
Vor- und Zuname des Kranken nebst genauer Adresse.
b) Starost, vera, stan in poklic.
Alter, Religion, Stand und Beruf.
¢) Rojstni kraj in domovinska obtina.
Geburtsort und Heimatsgemeinde.

o ; S - S A et Mnenj nika:
Znataj obolenja (tuberkuloza plju¢, kosti, sklepov, Zlez ali koZe). Gut?;?f:nm:r’ml:k‘i ;

Koliko &asa traja obolenje in ali je tezko? (Vrodica, pljuvotina.) ) AR Ak
Art des Leidens (Lungen-, Knochen-, Gelenks-, Driisen- und Haut-

tuberkulose). Dauer und Schwere der Erkrankung. (Fieber, Aus-

wurf.)

Koliko oseb Zivi z bolpikom skupaj? Njih starost?

Wieviel Personen befinden sich im selben Haushalte? Alter

derselben ?

Ali so te osebe z bolnikom v sorodu in kako?

Verwandtschaftliches Verhiiltnis dieser Personen zum Kranken.

Ali so navzoti otroci 3e od koga druzega lahko podedovali

bolehnost ?

Sind die im Haushalte befindlichen Kinder auch noch von an-

derer Seite hereditiir belastet? Mienie zdravnik

Mnenje zdravnika:

) Ali je od sostanovalcev $e kdo drugi jeticen? | Gutachten des, Arzles:

Befinden sich im Haushalte noch andere an Tuberkulose er-

krankte Personen?
) Ali so otroci krepki ali slabotni, zdravi ali bolni?

Sind die Kinder kriftig oder schwichlich, gesund oder krank?

Ali je stanovanje svetlo ali temno, suho ali vlaZno, snaZno ali d
nesnaZzno ? KakSen je tlak? Ali so v stanovanju peci?

Ist die Wohnung hell oder dunkel, trocken oder feucht, reinlich
oder unreinlich gehalten? Wie ist der Boden beschaffen? Hat
die Wohnung Ofen?

Iz koliko prostorov obstoji stanovanje?

Aus wieviel Rdumen besteht die Wohnung?

Koliko odraslih in koliko otrok je nastanjenih v prostoru, ki
sluZi bolniku? Ali rabijo ti prostor le podnevi, ali tudi ponoci
kot spalnico? Ali hodijo morda tudi tuji ljudje (prenocevalci)
prenofevat v ta prostor?

Wieviel Erwachsene und wieviel Kinder beniitzen den Raum, in
dem der Kranke liegt, als Wohn- oder als Schlafraum? Werden
vielleicht auch Bettgeher aufgenommen?




d)

e)

e e

Ali sluZi ta prostor tudi kot delavnica® Kdo dela v njem in
kaj izdeluje?

Dient dieser Raum auch als Arbeitsraum, fiir wen und zu wel-
cher Arbeit?

Koliko znaa najem$¢ina? — Ali je kak podnajemnik in koliko
platuje ? !

Héhe des Mietzinses. — Ist etwas abvermietet und fiir wieviel ?

a)

b)

¢)

Ali si bolnik kaj zasluZi, ali dobiva bolnisko ali kako drugo pod-
poro ? Koliko zna%a to skupaj in od koga dobiva podporo?
Bezieht der Kranke Arbeitslohn oder Krankengeld oder irgend-
eine Unterstiitzung, wieviel und von wem?

Koliko znaSa zasluZek ostalih ¢lanov rodbine?

Wieviel betrigt der Verdienst der iibrigen Familienmitglieder ?
Ali je bolnik ali njega rodbina kaj dolZna na najems€ini? Ali
ima druge dolgove, kje in v katerem znesku?

Ist der Kranke oder die Familie desselben mit dem Mietzins im
Riickstande ? Oder haben sie sonstige Schulden? Bei wem und
wieviel ?

a)

Ali bi bila rodbina pri volji, oddati otroke v zunanjo oskrb, bol-
nika v bolniSnico? ;

Besteht von seiten der Familie die Geneigtheit oder der Wunsch
die Kinder in Aufienpflege unterzubringen, den Kranken in ein
Spital abzugeben?

6. b) Ali je to nujno potrebno ?

¢

Ist die dringende Notwendigkeit dazu vorhanden ?

Ali je upati, da bi kdo prispeval k odgoji otrok, ki bi se dali
v zunanjo oskrb? Kdo bi to bil?

Kann auf einen Erziehungsbeitrag und von welcher Seite fiir

die in AuBenpflege untergebrachten Kinder gerechnet werden?

Eventualne posebne razmere ali opazke.

Eventuelle besondere Verhiltnisse oder Bemerkungen.

Zdravnik — Arzt:

Nasvet zdravnika:
Vorschlag des Arztes:

Kaj se je ukrenilo?
Was gelangte zur Ausfiihrung?

am



Zapiski zdravnika — Notizen des Arztes:






